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GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Sunbeam Products, Inc. (“sunbeam”) garantiza que, por un periodo de un afio a partir de la fecha de compra, este producto estara libre de
defectos en el material y en su fabricacion. Bajo la opinion de Sunbeam, reparara o repondra este producto o cualquier componente del
mismo si se encuentra defectuoso durante el periodo de garantia. La reposicion se hard con un_producto o un componente nuevo o
refe}bri_cado. Si el producto ya no esta disponible, la reposicion se hara con un producto similar de igual 0 mayor valor. Esta es su garantia
exclusiva.

Esta garantia es valida para el comprador original a partir de la fecha de compra inicial y no es transferible. Guarde el recibo de compra
original. La prueba de compra es requerida para obtener los servicios de garantia. Los vendedores de productos Sunbeam, los centros de
servicio o tiendas que vendan productos Sunbeam no tienen el derecho de alterar, modificar o realizar ningtin otro cambio a los términos y
condiciones de esta garantia.

Esta garantia no cubre el desgaste por uso normal o dafios de partes como resultado de lo siguiente: uso negligente o mala utilizacion del
producto, uso con una corriente eléctrica o un voltaje inadecuado, uso contrario a las instrucciones de operacion, desensambles, reparaciones
0 alteraciones que no sean hechas por Sunbeam o por un Centro de Servicio Autorizado. Ademas, la garantia no cubre Actos de Dios tales
como incendios, inundaciones, huracanes y tornados.

Sunbeam Products Inc. no se hace responsable por ningan dafio emergente o incidental causado por el rompimiento de cualquier garantia
expresa o implicita. Exc,ei)_to_al alcance prohibido por la ley aplicable, cualquier garantia implicita de comercializacion o arreglo para un
proposito particular, estd limitada en duracion de la garantia antes mencionada.

Nota: Para productos adquiridos fuera de los Estados Unidos, por favor revise la tarjeta de garantia incluida por el distribuidor autorizado.

Como obtener los Servicios de la Garantia
Contacte a su distribuidor local autorizado.

NO REGRESE ESTE PRODUCTO AL LUGAR DE COMPRA.
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EXPRIMIDOR
DE CITRICOS

Instructivo

Modelo 3190

P/N: 106358
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EXPRIMIDOR DE CITRICOS. MODELO 3190

MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan artefactos eléctricos, especialmente cerca de los nifios,
deberan cumplirse las siguientes medidas basicas de seguridad.
Lea las instrucciones antes de su uso.

1e Antes de enchufar su unidad, asegurese que el voltaje y frecuencia,
especificados en la parte inferior, son los mismos que los de su hogar.

2¢ Desconecte siempre la unidad inmediatamente después de haberla
utilizado y antes de realizar la limpieza de ésta.

3¢ Cuando esté conectada la unidad, y ésta caiga en agua o en otro liquido
NO la toque. Desconéctela inmediatamente.

4 No utilice la unidad cuando se encuentre Ud. sobre el piso mojado, o
cuando alguna parte de su cuerpo se encuentre en contacto con algin
conductor de corriente.

5¢ No almacene la unidad en sitios donde pueda caer en un fregadero o
bafiera. NUNCA lo sumerja en agua.

6 No utilice aparatos con el cable o conexiones en mal estado o en caso
de que la unidad se halla caido, dafiado 0 no funcione correctamente.

7+ Evite que el cable entre en contacto con superficies calientes, incluyendo
la cocina.

8¢ El uso de accesorios o aditamentos (repuestos) no recomendados por el
fabricante pueden ocasionar incendios, dafios eléctricos 0 graves
quemaduras.

9e Dirijase a la Estacion de Servicio Autorizada Oster® maés cercana a su
domicilio en caso de que su unidad tenga el cable dafiado, no funcione
adecuadamente, si se ha caido o ha sido sumergido en agua.

INSTRUCCIONES ESPECIFICAS

1e EIl exprimidor “2 en 1” comienza a funcionar automaticamente al
presionar la fruta sobre el escariador (pifia).

2+ No se debe hacer funcionar el exprimidor por méas de 10 minutos
consecutivos.

3e Lavar las partes mdviles inmediatamente después de utilizarlo, ya que la
fruta o la pulpa seca seran dificiles de eliminar.

4 No introducir nunca la base del motor en agua.

MODO DE EMPLEO

Para extraer el jugo prepare los citricos (naranja o limén) cortandolos por
la mitad, coloque el lado cortado de la fruta sobre el exprimidor y presione
suavemente. El exprimidor tiene la funcion de contramarcha y
automaticamente girard hacia la derecha o hacia la izquierda para extraer
todo el jugo. EI motor se detendra autométicamente cuando se deje de
presionar la fruta sobre el escariador.

COMO OBTENER MAYOR RENDIMIENTO
DE LOS CITRICOS

1« Deje que la fruta alcance la temperatura ambiente antes de exprimirle.

2e Para aflojarle las fibras de la fruta, antes de cortarla, haga rodar la misma
entre la palma de su mano y la parte superior de la mesa.

3e Para obtener la mayor cantidad de jugo, presione la fruta lateralmente
mientras exprime la misma.
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BASE DE MOTOR

LIMPIEZA

1 Apague y desconecte el exprimidor antes de limpiarlo.
2+ No utilice fibras o polvos abrasivos, lana de acero,
acetona, alcohol, etc. Utilice un pafio suave y seco.
3¢ Lave las partes que han estado en contacto con los
alimentos con agua tibia jabonosa inmediatamente

después de usar el exprimidor.



